Rheumatology care is mostly centered in the ambulatory area (outpatient clinics and day hospitals). Undoubtedly, at a time in which administrations promote formulas that offer an alternative to hospital admission,2–5 the determination of rheumatology to wager on outpatient activity lends added value to the specialty. 
O atendimento em reumatologia está maioritariamente centrado na área ambulatorial (ambulatórios e hospitais-dia). Sem dúvida, num momento em que as administrações promovem fórmulas que oferecem uma alternativa ao internamento hospitalar,2–5 a determinação da reumatologia em apostar na atividade ambulatorial confere uma mais-valia à especialidade.

to the fact that the indicators of activity and quality of care standards focus on the process of hospital admis- sion and hardly take into account the work done in the ambulatory setting. The availability of indicators and standards that guarantee the quality of the care provided in this area and reveal the true scope of the services it offers is essential to achieve the recogni- tion of the importance of specialties, like rheumatology, that are not necessarily involved in the admission of patients. 

ao facto de os indicadores de atividade e padrões de qualidade assistencial centrarem-se no processo de internamento hospitalar e dificilmente terem em conta o trabalho realizado em ambulatório. A disponibilização de indicadores e padrões que garantam a qualidade dos cuidados prestados nesta área e revelem a verdadeira abrangência dos serviços que oferece é essencial para conseguir o reconhecimento da importância de especialidades, como a reumatologia, que não estão necessariamente envolvidas na a admissão de pacientes.
